LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA LH
Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines. For left-handed actions only.
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Attributes

e Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA LH Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004173
e Mfr. No.: 103784-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 709951107324
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems fur Tikka T3 und T3x.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Waffenmodellen, wie angegeben.

o Uberpriifen Sie regelmaRig das ChassisSystem auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziiglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Chassis entladen ist.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen ARCarbineStutze und BufferTubes.

Uberpriifen Sie die Stabilitat des Chassis nach der Installation, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, um die Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie die Waffe
abfeuern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob das ChassisSystem vollstandig und unbeschadigt ist.

2. Installation:

Entfernen Sie die vorhandene Waffe von ihrem StandardSchaft.

Installieren Sie die ARCarbineStitze und BufferTube gemaR den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie das ChassisSystem auf die Waffe und sichern Sie es mit den vorgesehenen Schrauben.
Montieren Sie den Pistolengriff und die Castle Nut, falls erforderlich.
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3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.
o Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie stets die
grundlegenden Waffensicherheitsregeln.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das ChassisSystem gemaR den Ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium
und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch online nach weiteren Informationen suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts von der ordnungsgemaBen Nutzung und Wartung abhangt.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Tikka T3 and T3x rifles.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the product and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear, damage, or defects before each use.

If you notice any issues, do not use the product until it has been inspected and repaired by a qualified
professional.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes with the MDT LSSXL Gen 2 Chassis
System.

Ensure that the castle nut and pistol grip are securely attached before using the chassis.

Only use AICStype detachable magazines as specified. Using other types may lead to malfunction or
injury.

The chassis system is designed for lefthanded actions only. Do not attempt to use it with righthanded
configurations.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Do not modify the chassis system or any of its components. Unauthorized modifications may compromise
safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Begin by ensuring that your workspace is clean and free from distractions.

o Disassemble your Tikka T3 or T3x rifle according to the manufacturer’s instructions.

o Remove the existing stock and any components that will not be used with the MDT LSSXL Gen 2
Chassis System.

o Attach the MDT chassis to the rifle action, ensuring all mounting points align properly.

o Secure the chassis using the provided screws and tools, following the manufacturer’s
specifications.

o Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer’s instructions.

o Attach the castle nut and pistol grip, ensuring they are tightened securely.

o Doublecheck all connections and ensure the system is stable before use.

Usage:

o Once installed, familiarize yourself with the chassis system and its features.
o Conduct a function check to ensure that the rifle operates correctly with the new chassis.
o Store the rifle in a safe location when not in use, ensuring it is unloaded and secured.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT LSSXL Gen 2 Chassis System in accordance with local regulations regarding waste

disposal.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent

any potential accidents.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
please refer to the appropriate contact resources available through your purchase point or the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis de Carabina MDT LSSXL Gen 2
Tikka T3, T3x

Introduccion
Gracias por elegir el sistema de chasis de carabina MDT LSSXL Gen 2 para su Tikka T3 o T3x. Este producto ha

sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Es importante seguir todas
las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si presenta cualquier anomalia.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Apropiado: Este chasis es solo para acciones de zurdos y estd disefiado para ser utilizado con
cargadores desmontables tipo AICS.

¢ Instalacion: Aseglrate de que la instalacion se realice en un entorno seguro y controlado.

e Culatas y Tubos de Amortiguacion: Utiliza Unicamente culatas y tubos de amortiguacién de estilo
carabina AR compatibles.

¢ Tuerca de Castillo y Empuiadura: Asegulrate de que la tuerca de castillo y la empufiadura de pistola
estén correctamente instaladas y aseguradas.

e Carga y Descarga: Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier
ajuste o instalacién en el chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el sistema de chasis antiguo (si corresponde).

Coloca el chasis LSSXL Gen 2 en la accién de la Tikka T3 o T3x.

Asegura el chasis utilizando la tuerca de castillo.

Instala la culata y el tubo de amortiguacién de estilo carabina AR.
Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.

o
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2. Uso del Chasis:

o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de manipularla.

o Utiliza cargadores desmontables tipo AICS y asegurate de que estén correctamente insertados.
o Realiza practicas de tiro en un entorno seguro y controlado.

o Mantén siempre el cafién dirigido hacia un area segura.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona los componentes del chasis por signos de desgaste o dafio.
o Si notas algun problema, contacta con un profesional para su revision.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
¢ Sies posible, recicla los materiales de acuerdo con las pautas locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el fabricante o
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la informacién necesaria y asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas instrucciones y pautas de seguridad
para disfrutar de tu sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le systeme de
chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2 pour tes fusils Tikka T3 et T3x. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et
efficace de ton produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et considére chaque arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Garde le produit et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte régulierement le systéme de chassis pour tout signe d'usure, de dommage ou de défaut avant
chaque utilisation.

¢ Si tu remarques des problemes, ne pas utiliser le produit jusqu'a ce qu'il ait été inspecté et réparé par un
professionnel qualifié.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession d'armes a feu et les
modifications.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

¢ Utilise uniguement des crosse de style carabine AR et des tubes de buffer compatibles avec le systeme
de chassis MDT LSSXL Gen 2.

e Assuretoi que I'écrou de chateau et la poignée pistolet sont correctement fixés avant d'utiliser le chassis.

¢ N'utilise que des chargeurs détachables de type AICS comme spécifié. L'utilisation d'autres types peut
entrainer des pannes ou des blessures.

e Le systeme de chassis est congu uniguement pour des actions gaucheres. N'essaie pas de I'utiliser avec
des configurations droitieres.

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

¢ Ne modifie pas le systéme de chassis ou I'un de ses composants. Les modifications non autorisées
peuvent compromettre la sécurité et les performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Commence par t'assurer que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

o Démonte ton fusil Tikka T3 ou T3x selon les instructions du fabricant.

o Retire la crosse existante et tous les composants qui ne seront pas utilisés avec le systeme de
chassis MDT LSSXL Gen 2.

o Fixe le chassis MDT a I'action du fusil, en t'assurant que tous les points de montage s'alignent
correctement.

o Fixe le chassis en utilisant les vis et outils fournis, en suivant les spécifications du fabricant.

o Installe la crosse de style carabine AR et le tube de buffer selon les instructions du fabricant.

o Fixe I'écrou de chateau et la poignée pistolet, en t'assurant qu'ils sont bien serrés.

o Vérifie a nouveau toutes les connexions et assuretoi que le systéme est stable avant utilisation.

2. Utilisation :

o Une fois installé, familiarisetoi avec le systéme de chassis et ses caractéristiques.



o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le fusil fonctionne correctement avec le
nouveau chassis.

o Range le fusil dans un endroit slr lorsque tu ne I'utilises pas, en t'assurant qu'il est déchargé et
Sécurisé.

Instructions de mise au rebut

e Elimine le systéme de chassis MDT LSSXL Gen 2 conformément aux réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, veille a ce qu'il soit rendu inutilisable avant de
le jeter pour éviter tout accident potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation du systéme de chassis de carabine MDT
LSSXL Gen 2, veuillez vous référer aux ressources de contact appropriées disponibles par le biais de votre point
d'achat ou du site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton systéme de
chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Carbine

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine per i vostri fucili Tikka T3 e T3x. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e trattare ogni arma come se fosse carica.

Tenere il prodotto e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il sistema di chassis per segni di usura, danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Se si notano problemi, non utilizzare il prodotto fino a quando non & stato ispezionato e riparato da un
professionista qualificato.

Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la proprieta e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo calci e tubi di buffer in stile carabina AR compatibili con il sistema di chassis MDT LSSXL
Gen 2.

Assicurarsi che il dado di castello e il grip siano saldamente fissati prima di utilizzare il chassis.

Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS come specificato. L'uso di altri tipi puo portare a
malfunzionamenti o infortuni.

Il sistema di chassis e progettato esclusivamente per azioni sinistrorse. Non tentare di utilizzarlo con
configurazioni destrorse.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano armi da fuoco.
Non modificare il sistema di chassis o alcuno dei suoi componenti. Modifiche non autorizzate possono
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Iniziare assicurandosi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

o Smontare il proprio fucile Tikka T3 o T3x secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovere il calcio esistente e qualsiasi componente che non verra utilizzato con il sistema di
chassis MDT LSSXL Gen 2.

o Attaccare il chassis MDT all'azione del fucile, assicurandosi che tutti i punti di montaggio siano
allineati correttamente.

o Fissare il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti, seguendo le specifiche del produttore.

o Installare il calcio in stile carabina AR e il tubo di buffer secondo le istruzioni del produttore.

o Fissare il dado di castello e il grip, assicurandosi che siano ben stretti.

o Controllare nuovamente tutte le connessioni e assicurarsi che il sistema sia stabile prima dell'uso.

o Una volta installato, familiarizzare con il sistema di chassis e le sue caratteristiche.

o Eseguire un controllo di funzionamento per garantire che il fucile funzioni correttamente con il
nuovo chassis.

o Conservare il fucile in un luogo sicuro quando non in uso, assicurandosi che sia scarico e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 in conformita con le normative locali riguardanti lo
smaltimento dei rifiuti.

e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire eventuali incidenti.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'installazione o 'uso del sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2
Carbine, si prega di fare riferimento alle risorse di contatto appropriate disponibili tramite il punto di acquisto o
il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il sistema di
chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for dine Tikka T3 og T3x rifler. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.

Handter alltid skytevapen med omhu og behandle hvert skytevdpen som om det er ladet.

Hold produktet og alle relaterte komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassissystemet for tegn pa slitasje, skade eller defekter fgr hver bruk.

Hvis du merker noen problemer, ikke bruk produktet fgr det er inspisert og reparert av en kvalifisert
profesjonell.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap av skytevapen og modifikasjoner.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk kun kompatible AR karabinstil kolber og buffer rar med MDT LSSXL Gen 2 Chassis System.

e Sgrg for at castle mutteren og pistolgrepet er sikkert festet fgr bruk av chassis.

¢ Bruk kun AICStype avtakbare magasiner som spesifisert. Bruk av andre typer kan fgre til feilfunksjon eller
skade.

e Chassissystemet er designet for venstrehendte systemer kun. lkke forsgk & bruke det med hgyrehendte
konfigurasjoner.

* Bruk alltid passende gye og harselvern nar du handterer skytevapen.

¢ |kke modifiser chassissystemet eller noen av dets komponenter. Uautoriserte modifikasjoner kan
kompromittere sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Begynn med a sikre at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

o Demontere din Tikka T3 eller T3x rifle i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fjern den eksisterende stokken og eventuelle komponenter som ikke skal brukes med MDT LSSXL
Gen 2 Chassis System.

o Fest MDT chassis til riflekassen, og sgrg for at alle monteringspunkter er riktig justert.

o Sikre chassis ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene, i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Installer AR karabinstil kolben og buffer rgret i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest castle mutteren og pistolgrepet, og sgrg for at de er strammet sikkert.

o Dobbeltsjekk alle forbindelser og sgrg for at systemet er stabilt for bruk.

o Nar installert, bli kjent med chassissystemet og dets funksjoner.
o Gjennomfgr en funksjonssjekk for a sikre at riflen fungerer korrekt med det nye chassis.
o Oppbevar riflen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk, og sgrg for at den er uladet og sikret.



Avfallsinstruksjoner

e Kast MDT LSSXL Gen 2 Chassis System i samsvar med lokale forskrifter angaende avfallshandtering.
* Hvis produktet er skadet utover reparasjon, ma du sgrge for at det gjgres ubrukelig fer avhending for a
forhindre potensielle ulykker.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock
Chassis System, vennligst referer til de aktuelle kontaktressursene tilgjengelig gjennom kjgpspunktet ditt eller
produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu. Niniejsza
instrukcja ma na celu spetnienie wymogéw rozporzadzenia UE w sprawie ogdlnego bezpieczenhstwa produktéw
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do twojej broni, modelu Tikka T3, T3x.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do instalacji.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.
Uzywaj tylko zamiennikdw magazynkdw typu AICS, ktére sg zgodne z systemem.

Przeznaczone wytacznie do akcji leworecznych - nie uzywaj w przypadku akcji praworecznych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa obecne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem montazu.
Zainstaluj kolbe AR w stylu karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj rure buforowa w odpowiednich punktach, stosujgc sie do wskazéwek w instrukcji.
Zainstaluj nakretke zamkowg oraz chwyt pistoletowy, upewniajgc sie, ze sg one dobrze
zabezpieczone.

o
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2. Uzytkowanie

o Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i nie ma luzéw.
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub ekstremalnych temperatur.
o Regularnie dokonuj przegladéw stanu technicznego, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢
szkodliwe dla srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkowania jest naszym priorytetem.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systemin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Ennen tuotteen kayttda, tutustu huolellisesti naihin
turvallisuusohjeisiin varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, kuten ARcarbinetyylisia peralevyja ja bufferiputkia.

Varmista, etta kaytat AICStyyppisia irrotettavia patruunakenkia.

Tama malli on suunniteltu vain vasenkatisille kayttajille. Varmista, etta se on oikea valinta ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa tai modifioida tuotetta, sillé se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.
o Asenna linnoitusmutteri ja pistoolikahva oikein, jotta varmistat tuotteen turvallisen kayton.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Pida aina huolta, etta ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét tuotteen
havittamiseksi.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoishavikkiin
tarkoitettuja paikkoja.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan.
¢ lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.



Yhteenveto

MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen parasta mahdollista

suorituskykya. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
valitsit meidat!



Sakerhetsanvisningar for MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for Tikka T3 och T3x. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skjutupplevelse och ge dkad stabilitet och precision. For att sakerstalla saker
anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sadkerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éronproppar och skyddsglasdégon, nar du anvander vapen.
Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du installerar eller justerar chassit.

Sakerstall att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga kolven fran ditt Tikka T3 eller T3x.
o Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassit enligt medféljande installationsanvisningar.
o Fast castle nut och pistolgrepp enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan varje anvandning.
o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstalining.
o Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljé, som en skjutbana.

3. Underhall:

o Rengor chassit regelbundet for att avldgsna smuts och skrap.
o Inspektera alla fasten och skruvar for att sakerstalla att de ar atdragna.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium, fran annat avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en sdker och effektiv anvandning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerheten i din skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani systému pazby
MDT LSSXL Gen 2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém pazby MDT LSSXL Gen 2 pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento ndvod vam
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uré¢enim.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

e Zkontrolujte produkt na pfipadné poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s produktem vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro praci se zbranémi.
¢ Nenechavejte zbran nabitou, pokud ji nepouzivate.

¢ Pfed instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti (napf. castle nut, pistol grip).
Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovdn a upevnén, aby se predeslo nehodam.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka, pokud je to vhodné.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je zbran bezpecnd a vybita.

2. Instalace:

[¢]

Odstrarite stavajici pazbu z pusky.

Nainstalujte castle nut a upevnéte buffer trubku.

Pfipevnéte pistol grip k pazbé.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou pevné utazeny a spradvné umistény.

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti:

o Pouzivejte AICS typ odnimatelnych zésobnikl pro zajisténi spravného fungovani.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autorizovany servis
nebo prodejce.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani systému pazby MDT LSSXL Gen 2.
Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpectné pouzivani vaseho produktu.
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